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GARANTI:

Géllande garantivillkor star tryckta pa engelska och tyska i

anvéandarhandledningarna. Om Ni sa onskar kan Ni ldsa

garantivillkoren pa svenska pa var webbplats med adress

SA K E R H ETSA NVI S N I N GA R http://www.behringer.com. Alternativt kan Ni bestélla dem per
e-post (support@behringer.de), per fax (+49 (0) 2154

920665) eller per telefon (+49 (0) 2154 920666).

OBSERVERA: For att undvika risk for elstotar far kapan (eller
baksidan) inte tas bort. Reparera aldrig invandiga delar
sjalv, utan l[Amna apparaten till en kvalificerad
serviceverkstad.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

VARNING: For att undvika risk for eldsvada eller elstotar, maste
apparaten skyddas mot regn och fuktighet.

Denna symbol varnar alltid for farlig, Denna symbol hanvisar alltid till viktiga
oisolerad spénning i apparaten, som manover- eller skotselinstruktioner i de
kan vara tillrécklig for att férorsaka medfoljande beskrivningarna. Las
elektriska stotar. manualen.

DETALJERADE SAKERHETSANVISNINGAR:

Las noggrantigenom alla sdkerhets- och bruksanvisningar innan apparaten anvands.

Forvara:

Forvara sakerhets- och bruksanvisningarna sa att de ater kan anvandas vid ett senare tillfalle.

Observera:

laktta alla varningar pa apparaten och i bruksanvisningen.

Efterfolj:

Folj alla anvisningar.

Vatten och fukt:

Apparaten far inte anvandas i ndrheten av vatten (t ex i narheten av badkar, tvattstall, koksvask, tvattho, i en
fuktig kéllare eller i nérheten av en simbasséng etc).

Ventilation:

Apparaten ska placeras sa att luften kan cirkulera fritt omkring den. Den far till exempel inte stéllas pa en sang,
en filt eller dylikt, som gor att ventilationsoppningarna téacks 6ver. Den far inte heller placeras pa en hylla eller
i ett skap, som hindrar luftcirkulationen genom ventilationséppningarna.

Varme:

Apparaten ska stéllas pa sakert avstand fran varmeelement, varmespjall, ugnar eller andra anordningar som
producerar varme.

Natanslutning:

Apparaten far endast anslutas till natuttag av den typ som beskrivs i bruksanvisningen eller anges pa apparaten.
Jordning eller polning:

Vidta atgarder sa att apparatens jordning och polning inte forstors.

Kabelskydd:

Dra elkablarna sa att ingen kan trampa pa dem resp sa att de inte klams fast av foremal som star pa eller emot
dem och var darvid sarskilt noga med sladdar och kontakter, lattatkomlighet och ledningarnas utgangspunkt pa
apparaten.

Rengoring:

Folj tillverkarens rekommendationer vid rengdring av apparaten.

Perioder da apparaten inte anvands:

Koppla bort apparatens natanslutning fran uttaget om apparaten inte ska anvandas under en langre tid.
Intragande av foremal och véatska:

Var forsiktig sa att inga foremal faller ned i resp ingen vétska rinner in i apparaten genom ppningarna.
Reparationer:

Apparaten far endast repareras av kvalificerad verkstadspersonel om:

- natkabeln eller stickkontakten har skadats

- foremal har fallit ned i eller vatska har runnit in i apparaten

- det har regnat in i apparaten

- apparaten inte fungerar pa vanligt satt eller beter sig onormalt

- apparaten har tappats ned eller skadats invandigt.

Skotsel:

Skoétsel av apparaten far endast goras enligt beskrivningarna i bruksanvisnngen. All annan service ska genomforas
av kvalificerad verkstadspersonal.

Denna anvandarhandledning &r upphovsréttsligt skyddad. Varje form av mangfaldigande eller eftertryck, helt eller delvis, och varje tergivning av ingaende bilder, &ven i redigerat illstand, tillats
endast med skriftligt medgivande fran Firma BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH. BEHRINGER och FEEDBACK DESTROYER ér registrerade varuméarken.
© 2001 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich-Miunchheide 1, Tyskland
Tel. +49 (0) 2154 /92 06-0, Fax +49 (0) 21 54 /92 06-30



PRO MIXER DX1000

1. HANDBOK

Alla vet vi, att det kan vara ointressant att lasa en handbok, dessutom &r du sékert redan otdlig att fa borja
jobba med din nya DX1000 mix, om du inte redan gjort det. Med en viss kunskap om audio utrustning kan du
sékertinstallera och anvanda mixen, men utan en beskrivning av dess mera avancerade egenskaper kan du
knappast dra nytta av den fulla potentialen hos din DX1000 (knappast heller din egen potential). Las darfor
atminstone det foljande stycket innehallande de viktigaste sakerhetsforeskrifterna, sa att inte du sjalv eller din
dyrbara utrustning kommer till skada.

5" Det viktigaste nar det galler funktionen av din DX1000 &r givetvis riktiga kopplingar till
signalkallan, forstarkare, bandspelare etc. Virekommenderar allvarligt att inte anvanda billiga
kopplingar for dverforing av audio signaler. Anvand endast forgyllda kontakter eftersom dessa
bast motstar korrossion. Mikrofonernabér alltid kopplas via balanserade kablar for att minimera
odnskade stérningar. Kolla regelbundet alla natkopplingar for att garantera fast anslutning
och elektrisk kontakt.

Kvalitativt hogklassiga kontakter ar ytterst viktiga, i synnerhet pa platser dar kopplingar lamnas orérda under
langa perioder (genom att ofta koppla ur kontakter rengors de fran korrossion genom mekanisk nétning).
Ocksa fuktighet (sdsom i en klubb) kan paskynda rostbildning pa metallkontakter. For ett fullstandigt
kopplingschema over alla ingangar och utgangar pa DX1000 hanvisas till avdelning 10. KOPPLINGAR.

[I3° Koppla aldrig linjeniva enheter till en hégkéanslig phono ingéng! Phono cartridge utgangar &r
matta i millivolts, medan CD och bandspelare levererar en nivdinom voltskalan, vilket betyder
att nivan for linjesignaler &r ungefar 100 ganger hogre an nivan for phono ingangar.

=" Innan du kopplar pd mixen, forvissa dig om att elférsérjningsenheten &r ordentligt kopplad till
mixen. Koppla alltid sist pa el-forstarkaren for att undvika feedback som latt kan skada
hogtalarna. Innan du kopplar pa forstarkaren, kontrollera att ingen signal gar igenom DX1000
for att undvika en plotslig och smartsam 6verraskning for dina dron. Det ar bast att forst skruva
ner alla utgangs faders och vrida alla roterande kontroller till position noll.

2. DX1000 | OVERSIKT

2.1 EIforsorjningsenheten

Var god och koppla elférsorjningsenheten (PSU) med den medféljande PSU kontakten pa baksidan av
DX1000.

5" Koppla inte PRO MIXER till elférsérjningsenheten PSU, nar PSU redan ar kopplad till natet.
Kopplai stéllet det frankopplade bordet till PSU och koppla sedan PSU till natet.

2.2 Omvandling till Desktop mix

Din DX1000 levereras med 19" fixerade fasten. Lossa skruvarna frAn mixen och flytta fastena. Notera att
fastena passar endast pa ena sidan.

2.3 Garanti

Var god och ta dig tid att sénda oss garantikortet, ifylld av aterforsaljaren, inom 14 dagar efter att du inkopt
produkten. Annars riskerar du att férlora garantiratten. Du finner serienumret for din DX1000 pa bakpanelen.
Alternativt kan du enkelt registrera dig via var onlineservie (www.behringer.com).
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PRO MIXER DX1000

2.4 Leverans

PRO MIXER har noggrant packats vid fabriken, for att garantera séker transport. Ifall férpackningen ar skadad,
var god och undersok apparaten genast for yttre skador.

=" Vid eventuell skada returnera INTE apparaten till oss, informera forst aterférsaljaren och
transportbolaget. Annars kan forsakringsansprak eventuellt inte godkannas.

3. MONO INGANGS KANAL

Koppla en signalkélla med mic eller linjenivé (band, CD spelare etc.) till ifrAgavarande MIC [52] eller LINE
ingang. For att justera kanalen tala i mikrofonen eller spela musik i en typisk volym.

3.1 Val avingangssignal

Ingdngarna finns p& bakpanelen. Signalkallan kan véljas mellan MIC och LINE genom koppling [1]. Ett par
tillhérande LEDs [ 2 | visar vilken ing&ng som &r aktiverad.

3.2 Nivainstallning

I~ Nivéa eller forstarkningsfaktor (forstarkning) beror pd instéllning av tonjustering. Gor forst
installning padin EQ innan du gor fininstéllning av nivan. Vid andring av EQ bér nivainstallning
kontrolleras.

3.2.1 Direkt vag

Kanal ing&ngsniva dvervakas av ett par LEDs [ 3 ]. S& lange SIG.-LED fladdrar och PEAK-LED inte blinkar, &r
allting OK. Mic kanal ing&ngsnivan kan justeras genom GAIN justeraren [4 | fran +10 till + 60 dB. Mic signaler
ar svaga, darfor behéver de stark for-forstéarkning.

PEAK LED later dig veta om du 6verbelastar kanalen (den lyser upp vid +18 dB).

3.2.2 Nivainstallning genom att anvanda PFL funktionen

For-fader-lyssna &r det mest professionella sétt att stélla in nivdn. Om du pressar PFL knappen [13], sénds
kanalsignalen temporért till PFL displayn [38]. Stéll nu in férstarkarkontrollen tills modulationsindikatorn ar pé&
gult (0 dB), men inte pa rott (Clip) omrade. Efter nivainstallning, frigor PFL knappen igen.

> Vanligen vill du, med PFL funktionen, lyssna p& endast en kanal i taget. Annars ar denna
display meningslos.

3.3 Insattninspunkter

Pa bakpanelen finner du en insattningsjack kontakt for mic kanalerna pa vardera sidan (kopplas efter
pre-forstarkaren, men fore tonjusteraren). Med denna kombinerade ingangs-/utgangs- kontakt kan du férena en
kompressor, ljudport eller nagon annan signalprocessor med mikrofonkanalen.

3.4 Equalizer

Equalizer sektionen for mic kanalerna bestar av tre kontrollknappar och en koppling. Med LOW CUT kopplingen
kan du sénka basomradet vid 18 dB/okt for 75 Hz. Denna funktion rekommenderas for anvandning med
mikrofoner for att fortrycka “pop” och andra ljud. Under hdgljudda musiksignaler minskar LOW CUT feedback
benégenheten i basomradet. Frekvens TREBLE [ 6 ], MID och BASS kan styras med egna justerare.
Anvand EQ pa ett kreativt satt for att finjustera ljudet i mikrofonerna eller for att fortrycka feedback (du finner
teknisk information for EQ i foljande tabell).

4 3. MONO INGANGS KANAL



PRO MIXER DX1000

Karakteristik Frekvens Omfang Center
Treble Shelving EQ 10 kHz +/- 12 dB OFF
Mid Peaking EQ 750 Hz +/-9 dB OFF
Bass Shelving EQ 50 Hz +/- 12 dB OFF

Tab. 3.1: Equalizer for mono kanalerna

0" Ifall du vill férhindra allvarlig feedback i din mic kanal kan du koppla var
FEEDBACK DESTROYER PRO DSP 1124P viainséattningsvagen pa baksidan av enheten. Den ar
speciellt lampad for detta.

3.5 Utgangssignal

Mikrofonkanalens utgangssignal leds direkt in till summan och inte via X eller Y undergruppkanalerna. Volymen
kontrolleras genom en hégprecisions 100 mm fader [14], medan stereo positionen stlls genom PAN kontrollen
[10]. Pressa CHANNEL ON knappen for att sdnda kanalsignalen till till summan. En LED indikerar att
kanalen &r i funktion (kanalen i funktion &r den exakt motsatta till den traditionella kanal stum funktionen i
vanlig bandning mixing konsoler).

3.6 Effekter

Via effekt sand och effekt retur kontakterna pa baksidan kan du koppla en extern mono eller stereo
effekt enhet till DX1000. Genom att helt enkelt pressa den blinkande EFFECT knappen [9 | kan du géra din
rost mera effektiv. Effekt sand nivan beror pa fader instéllningen. Stall in dnskad effekt intensitet (fran - till
+30 dB) med EFFECT RETURN knappen pa hogra sidan av modulationsindikatorerna.

4. STEREO KANALER

Koppla en phono (skivspelare) eller en linje signalkalla (CD spelare etc.) till den ifrdgavarande PHONO
eller CD ing&ngen. Spela musik p& normal niva for att stalla in kanalen.

4.1 Val avingangssignal

Ingangarna ar lokaliserade pa bakpanelen av din DX1000. Genom att anvéanda knapp vid toppen av kanal
bandet kan du vélja en av de tva stereo ingadngarna. Den ifrdgavarande LED signalen indikerar vilken ingang
som ar aktiverad. valet av ingang beror pa vilken av kanalerna 3-7 du anvander. Mix kanalerna ar installda sahar:

Kanal Ingang 1 Ingang 2
3 PHONO 1 CD1
4 PHONO 2 CD 2
5 PHONO 3 CD3
6 LINE 1 CDh4
7 LINE 2 TAPE*

Tab. 4.1: Ingangskonfiguration av stereokanalerna

* TAPE ing&ngen hos kanal 7 &r parallell-kopplad med TAPE IN pa 6vre kanten av konsolen.

5> Koppla aldrig linjeniva enheter till en hégkanslig phono ingéng! Phono cartridge utgangar &r
matta i millivolts, medan linjenivasignaler levererar en niva inom voltskalan, vilket betyder
att nivan for linjesignaler &r ungefar 100 ganger hogre an nivan fér phono ingangar.

4. STEREO KANALER 5
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2> Om din bandspelare &r utrustad med en inbyggd RIAA pre-amp, bor du koppla enheten till en
linjeingang.

4.2 Nivainstallning

[~ Nivéinstallningen beror pd EQ installningen. Stall in din equalizer innan du fininstéller nivan.

4.2.1 Direkt vag

Kanaling&ngsnivén indikeras genom tva LED signaler [ 3 ]. PEAK LED visar att kanalen éverbelastas (den
lyser upp vid +18 dB), SIG LED svarar endast mot basfrekvenserna och lampar sig darfér bra fér kontroll av
rytmen. S& lange endast SIG. LED blinkar till varje slag (men inte PEAK LED) &r allting OK. Stall in varje
musikkanal pa samma satt. Nivan pa varje kanal kan justeras med ifrdgavarande GAIN justerare fran -15
till +15 dB.

4.2.2 Nivainstallning genom att anvanda PFL funktion

Pre-Fader-Lyssna funktionen &r det mest professionella sattet att stélla in nivan. Anvand om mgjligt alltid
denna funktion. Pressa PFL knappen for att temporart sdnda kanal-signalen till PFL indikatorn [38].
Justera sedan GAIN justeraren sa att PFL mataren opererar pa gult (upp till +10 dB), men INTE pa rott falt
(clip). Frigor PFL knappen nér nivainstallningen &r gjord.

4.3 Equalizer

EQ sektionen av en kanal bestar av tre knappar och tva kopplingar. Kopplingen EQ ON aktiverar
tonkontrollerna, med vilka du kan klippa och férstora TREBLE [ 6 ], MID [7 ] och BASS [ 8 ] frekvenserna (se
teknisk data nedan). Vidare kan EQ ocksa forfina ljudet av ett spar, med fading out och in av vissa frekvenser,
vilket &r mycket populéart. Genom att pressa KILL kopplingen stalls bas EQ till maximum férminskning
oberoende av POTI kontrollen.

Karakteristik Frekvens Omfang Center
Treble Shelving EQ 10 kHz +/- 12 dB OFF
Mid Peaking EQ 750 Hz +/-9dB OFF
Bass Shelving EQ 50 Hz +/- 12 dB OFF

Tab. 4.2: Equalizer for stereo kanalerna

4.4 Utgangssignalen

Kanalnivan kontrolleras av en hégprecisions 100 mm stereo fader [14].

For att lyssna p& kanalen i summan (huvudmixen), maste du pressa dess CROSSFADER kontakt [17]. Detta
sander kanalsignalen till den ena av de tva stereo submixarna X eller Y. Med ASSIGN knappen véljer du
den ena av de tva undergrupperna, de ifrdgavarande dubbla LED signalerna anger vilken undergrupp
(X eller Y) fér narvarande ar aktiv for kanalen. X och Y signalerna leds sedan till den motsatta sidan av crossfader

:

> Genom att titta p& master display ASSIGN X och ASSIGN Y indikatorerna, vilka befinner sig
under crossfader, vet du om en kanal ar aktiverad (CROSSFADER knappen nertryckt).

6 4. STEREO KANALER
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5. TALK OVER

SENSITIVITY [23] stéller in tréskeln for talnivan, vid vilken forminskning eller niva reduktionen startar, efter att
talk over funktionen har aktiverats genom en mic kanal signal.

TIME kontrollerar takten med vilken den automatiska musikniva-reduktionsprocessen stalls tillbaka till
dess ursprungliga niva.

DAMPING kontrollerar djupet av nivaférminskningen utlost av mic kanal signalen.

> Om tv& mikrofoner anvands boér du aktivera bdda mic kanalerna for att stalla graden av
kanslighet.

6. MASTER AUDIO UTGANGAR

6.1 Crossfader

Hjartat av din musikmix &r den horisontellt monterade ULTRA HIGH QUALITY FADER [33], vilken later dig
bestdmma mixningen av X och Y signalerna. Helt till vanster hor du endast X subgruppen, helt till héger endast
Y signalerna. Vi vet hur viktig denna fader ar for dig, darfor har vi anvant en ytterst funktionsséker och lineart
fungerande komponent. | de flesta fall anvands crossfader av DJs for att tona ett spar 6ver till ett annat.

I Genom att titta p& master ASSIGN X och ASSIGN Y indikatorerna, under crossfader, kan
du genast avgdra om en kanal ar aktiverad (CROSSFADER kopplingen nertryckt)

6.2 FoOrandring med punch and cut

Med punch och cut har du tva férandringsmetoder tillgangliga, vilka du kan vélja genom TRANSFORM knappen
[48]. Ett par LED signaler indikerar, vilken funktion som &r aktiverad. PUNCH/CUT knapparna [34] och
for X och Y subgrupperna &r ergonomiskt placerade vid crossfader, tillsammans med vilken de ar planerade
att fungera. | cut instéllning kan du anvanda de stora knapparna for att temporéart stumma X och Y
utgangssignalerna och skapa en intressant port effekt. | PUNCH installning satter X knappen X signalen
och Y knappen Y signalen till summan, vilket betyder att du kan lagga till bitar av X signalen till Y signalen
(och vice versa) och salunda 6ppna upp helt nya dimensioner for din kreativa mixing.

6.3 Main /tape utgangar

Nivan till huvudutgangarna (max. utgangsniva +28 dBu balanserad, +22 dBu obalanserad) betsams av ett par
hdgprecisions 60 mm huvudfaders och indikeras kontinuerligt genom tva trefargade modulationsindikatorer
[38], vilka befinner sig omedelbart ovanfor utgéngsfadern.

> Tape utg&ngarna ovanpa konsolen far sin signal direkt frdn utgdngs crossfader. Denna mix
inkluderar inte mic kanal 1 och 2 eller eff ekt returen.

6.4 Huvud boost och huvud mute

De stora knapparna MAIN BOOST [28] och MAIN MUTE [29] &r knappar (vilket betyder att de inte I&ser sig) for
huvudutgangarna, vilka ger dig maojlighet att temporart hoja volymen med ungefar 4 dB eller klippa volymen
ungefar 20 dB.

5. TALKOVER 7
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6.5 Zone

ZONE stereo utgangen representerar en annan huvud mix utgang, vilken kontrollerar volymen genom en
egen oberoende ZONE LEVEL kontroll [41]. Anvand denna utgéng for att leda huvud mixen i ett skilt audio
system (t.ex. DJs monitor) eller ett annat rum eller omrade i en dansklubb.

6.6 Effektretur

Effekt returvagen ar stereo och leder en linjesignal (Max forstarkning 30 dB) direkt till mixen. Nivan justeras
direkt genom en effekt retur knapp [42]. Vid denna ingéng kan du koppla utgdngssignalen fér en mono eller
stereo effekt enhet (se 10. KOPPLINGAR). Den kan ocksa anvandas att leda en annan stereo musik kalla
(DAT eller MD bandspelare) ifall fem stereo kanaler inte &r tillrackligt for dina musikbehov.

7. HEADPHONES, MONITORER & PFL

7.1 Monitor

DX 1000 har en skild stereo MONITOR utgéng [68], vars niva kontrolleras genom en enda 60 mm MONITOR
stereo fader [32]. Monitor signalen tas direkt frdn huvudmixen. genom att pressa ndgon PFL knapp p& bordet
andras monitor kallan fér PFL funktionen.

I~ Positionen fér huvudfadern har inget inflytande éver nivan fér monitorutgéngen (i motsats till
standard bandningskonsoler, vars monitor foljer huvudfadern).

7.2 Headphones —var vanlig las noggrant — detta ar krangligt!

Du hittar headphone avdelningen PHONES langst till hger pa DX1000, alldeles under stereo jack headphone
kontakten [43]. Med kontrolléren LEVEL kontrollerar du volymen fér headphones. Korrekt, det var grunderna.
Nu kommer detaljerna.

OPTION 1: PHONE utgangen kan matas oberoende fran PFL eller huvudmix busen. Valet kontrolleras genom
PFL/MAIN knappen [44]. Nar denna knapp &r nertryckt, féljer headphones samma logik som monitorn, det vill
séga du hor huvudmixen ifall inte en speciell kanal PFL knapp ar nertryckt. Nar knappen inte ar nertryckt, hor
du endast PFL signalen, det vill saga ifall inte nagon kanal PFL knapp ar nertryckt, kan ingenting horas Gver
headphones. (OBS! SPLIT knappen &r inte nertryckt i denna instéllning).

OPTION 2: Genom att pressa SPLIT knappen [47], ar PFL/MAIN knappen inte i funktion. | stéallet &r BALANCE
kontrollen aktiverad. Headphone mix &r nu i mono i stallet for stereo och BALANCE kontrollerar mix
forhallandet mellan PFL och huvudmixsignalerna. Detta ger dig intressanta mojligheter att htra bade utgaende
(MAIN) och inkommande PFL signaler samtidigt. Samma signal &r vid monitor utgangen sa lange som PHONES
TO MONITOR knappen [31], som befinner sig ovanfér monitor fader, &r nertryckt (i PHONES TO MONITOR
installning foljer monitor utgadngen headphones sektionen)

7.3 Permanent PFL operation — anvander PFL som lyssnar undergrupp

Som vi har sett, kopplar bade PHONES TO MONITOR och PFL/MAIN knapparna vanligen monitor utgangen till
PFL bus, vilket betyder att det inte finns ndgon automatisk koppling mellan PFL och huvud mix signalerna.
Vidare kan du nu ocksa anvanda stereo PFL bus, som en undergrupp med dess egen stereo utgang (MONITOR
utgangen).

I° Ett annat satt man vanligen kan koppla monitor bus till PFL bus &r att alltid ha n&gon PFL
knapp pa konsolen nertryckt, till exempel nagon oanvand icke definierad kanal.

8 7. HEADPHONES, MONITORER & PFL
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8. SUB BAS

Sub bas utgangen pa bakpanelen kommer med tva roterande kontroller, en for utgangsnivan
(Level: max. +22 dBu) och en annan X-OVER FREQ. kontroll for att justera cross over frekvensen for lag
passeringsfiltret (varierande fran 30 till 200 Hz). Med denna utgang kan du anvéanda ett audio system for lag bas
frekvens for att forstéarka bas styrkan i en studio eller dansklubb.

> Sub bas enheter ar ofta anvandbarai mindre studios utan rum for stora forlangda boxar framfor
mixen.

9. KONTROLL AV YTTRE ENHETER

9.1 Bordslampa

Ovanfér modulationsindikatorn finns en kontakt for standard 12 V (5 Watt) arbetslampa. Genom att anvanda
en DIMMER kontroll kan du justera lampan, beroende pa hur starkt eller svagt upplyst du vill ha ditt DJ
omrade.

9.2 Fjarrkontroll av audio enheter

Vi har annu inte diskuterat de stora icke lasbara knapparna direkt under faders pa kanalerna 3 till 7. Dessa
har ingenting att géra med audio sidan av bordet. De &r fjarrkontroll knappar for vissa audio signalkéallor sasom
CD spelare, CART maskiner etc. satillvida de har fjarrkontroll. | sa fall hanvisas till specifikation av ifrdgavarande
enhet. Ifall enheten har fjarrkontroll, kan den latt kopplas med en jack ledning till jack kontakten [55], som finn
pa bakpanelen av DX1000. Var noga med att kontrollera att fjarrkontrollen pa din utrustning har en utgang som
inte Overstiger 30 VDC/50 mA (detta ar foga sannolikt).

9.3 Ljudtill ljus

Det finns en mono audio utgang for koppling till ljuskontroller. Koppling sker via en 6,3 mm jack kontakt pa
bakpanelen. Instéllning av kanslighet kan ske via LIGHT LEVEL knappen pa DX1000 (vanster om
modulationsindikatorn). Om kansligheten ar for hog, blinkar lamporna stéandigt, ifall kansligheten ar for lag,
blinkar de inte alls. Justera LIGHT LEVEL s4 att ljusen blinkar i takt med musiken.

10. KOPPLINGAR

10.1 PRO MIXER DX1000 kopplingar

Kopplingar pa bakpanelen:
Kanalinsattning. Insattning av effekter etc. i kanalen pre-EQ och pre-fader. Jack kontakter, obalanserade,
sand och retur pa en singel jack kontakt, installerad spets = sand (ut), ring = retur (in) hylsa = jord/

kapsling.

Linje ingang. jack kontakt, balanserad, installerad spets = het (+), ring = kall (-) och hylsa = jord/
kapsling.

Mic ingang. XLR, balanserad, installerad spets 1 = jord/kapsling, spets 2 = het (+) och spets 3 =
kall (-).

Aux sénd. Jack kontakt, obalanserad, installerad spets = signal och hylsa = jord/kapsling.

Effekt retur. Jack kontakt, obalanserad, installerad spets = signal och hylsa = jord/kapsling.

8. SUB BAS 9
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Fjarrkontroll. Jack kontakt.

Linje ingang. (Ingang 7). obalanserad, installerad spets = signal och hylsa = jord/kapsling.
Tape ingéng. RCA kontakt.

CD ingang. RCA kontakt.

Phono ingang. RCA kontakt.

Ljus ut. Jack kontakt, obalanserad, installerad spets = signal och hylsa = jord/kapsling.

Subbas ut. XLR, balanserad, installerad spets 1 = jord/kapsling, spets 2 = het (+) och
spets 3 = kall (-).

Huvudinséttningar. For insattning av effekter etc. till huvudmixen. Jack kontakter, obalanserade, sénd
och retur av en kanal pa en singel jack kontakt, installerad spets = sand (ut), ring = retur (in) hylsa =
jord/kapsling.

Huvudutgangar. XLR, balanserad, installerad spets 1 = jord/kapsling, spets 2 = het (+) och spets 3 =
kall (-).

Tape ut (vocal). RCA kontakter.

Huvud utgangar. XLR, balanserad, installerad spets 1 = jord/kapsling, spets 2 = het (+) och spets 3 =
kall (-).

Monitor utgangar. Jack kontakt, obalanserad, installerad spets = signal och hylsa = jord/kapsling.
Zone utgangar. Jack kontakter, obalanserade, installerad spets = signal och hylsa = jord/kapsling.

Monitor utgangar. XLR, balanserade, installerad spets 1 = jord/kapsling, spets 2 = het (+) och spets
3 =kall (-).

AC Power in. For koppling av mixen till EIférsdrjningsenheten (PSU). Koppla PSU till konsolen innan
du kopplar PSU till natet.

Och péa frampanelen:

Tape in. RCA kontakt.
Tape ut (non-vocal). RCA kontakt.

Phones. jack kontakt, installerad spets = vanster signal, ring = hdger signal och hylsa = jord/kapsling.
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Ansluting av uttagen for
hérlurar

Stift =
vanster

Ring =
héger

Hylsa =
jord/skarm

Stift
Ring

Skaft
Dragavlastning

Fig. 10.1: Anslutning av uttagen for horlurar

Obalanserad drift Balanserad drift

med monostiftdon med stereostiftdon

Stift = Stift =

signal matning (+)
Ring =
nolla (-)

Hylsa = _

jord/skarm Hylsa =
jord/skarm

Stift ol Stift u
Ring

Skaft o] Skaft o]

Dragavlastning Dragavlastning
Vid 6vergang fran balanserad till
obalanserad drift maste stereostiftdonets
ring och skaft byglas.

Balanserad drift med XLR-don

1 = jord /skarm
2 = matning (+)
3 =nolla (-)

Vid obalanserad drift maste stift 1 och stift 3 byglas.

Fig. 10.2: Jamforelse mellan de olika kontaktdonstyperna

10. KOPPLINGAR
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11. TEKNISK DATA

MONO INGANGS KANALER
Mic ingang
Forstarkning
Frekvens
THD
Linjeingang
Forstarkning
Frekvens
THD
S/N forhallande
EQ
Lag
Medel
Hog
Low cut
STEREO INGANGSKANALER
Phono/Line/CD ingang
Forstarkning
Line/CD
Phono
Frekvns
Linje/CD
Phono
THD
Line/CD
Phono
SIN forhallande
Linje/CD
Phono
EQ
Lag
Medel
Hog
KOPPLINGAR
Master utgang
Jack
XLR
Monitor utgang
Jack
Zone utgang
Jack
Insattning sand
Inséttning retur
Effekt sand

ELFORSORJINING
Natspanning

Elférsorjningsenheter
Modell MXEU 1

Modell MXUL 1

MATTNVIKT
Matt (H * B * D)
Nettovikt

Elektronikst balanserad, diskret ingdngs konfiguration
+10 till +60 dB

10 Hz till 100 kHz, +/-3 dB

0,06 % typ. @ -30 dBu, 1 kHz

-10 till +40 dB

10 Hz till 100 kHz, +/-3 dB
0,03 % typ. @ 0 dBu, 1 kHz
> 80 dB, unweighted

50 Hz, +/-12 dB
750 Hz +/-9 dB
10 kHz +/-12 dB
75 Hz, -18 dB/okt.

obalanserad ingang

+/-15 dB
+/-15 dB (varierande fran +25 dB till +55 dB)

10 Hz till 100 Hz, +/-3 dB
20 Hz till 20 kHz, RIAA

0,025 % typ. @ 0 dBu, 1kHz
0,035 % typ. @ -30 dBu, 1kHz

> 80 dB, unweighted
> 70 dB, unweighted

50 Hz, +/-12 dB
750 Hz, +/-9 dB
10 kHz, +/-12 dB

0dB
+6 dB

0 dB (max. 10 dB forstarkning)

0 dB (max. 10 dB forstarkning)
0dB
0dB
0dB

USA/Canada 120V ~, 60 Hz PSU MXUL1
U.K./ Australia 240V ~, 50 Hz PSU MXUK1
Europa 240V ~, 50 Hz PSU MXEU1
Allm’n export modell 100-120V ~,200-240V ~, 50 - 60 Hz

In: 230V ~/50 Hz (250 mA)
Ut 2*19,5V ~ (1200 mA)
In: 115V ~/60 Hz (500 mA)
Ut 2*19,5V ~ (1200 mA)

2 3/8" /6" (60,96 mm / 152,4 mm) * 17 1/4" (440 mm) * 14" (355,6 mm)
ca. 6,5 kg

BEHRINGER bolaget gor sitt yttersta for att alltid garantera hogsta professionella kvalitet. Som en foljd darav kan andringar goras utan
férhandsinformation. Teknisk data och utformning av apparaten kan darfor variera fran den givna informationen.
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